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telser, som Grakenland skal foretage over
for de nye medlemsstater, til at falde sam-
men med de tidsfrister, som er fastsat i asso-
cieringsaftalen.

Ariekel 12.

Varer, der er fremstillet i Fellesskabets
oprindelige medlemsstater eller i Graken-
land, og 1 hvis fabrikation indgar produkter,
der hidrerer fra en ny medlemsstat, og som
hverken var i fri omseetning i de oprindelige
medlemsstater eller i Greekenland, omfattes
af den ordning, som er fastsat i associerings-
aftalen.

Dog kan adgangen for de navnte varer
til at nyde godt af ovennsevnte ordning go-
res afhengig af, at der i eksportlandet op-
kreeves en udligningsafgift, si lenge der i
samhandelen mellem de nye medlemsstater
og Grxkenland anvendes told og afgifter
med tilsvarende virkning, som er forskellige
fra dem, der anvendes i samhandelen mel-
lem de oprindelige medlemsstater og Gree-
kenland.

Associeringsaftalens artikel 8 finder an-
vendelse.

Artikel 13.

Inden udlgbet af det forste ar efter denne
protokols ikrafttraeden kan Feellesskabet og
Grekenland — i samhandelen mellem de
nye medlemsstater og Graekenland — benyt-
te sig af befgjelsen i artikel 10, stk. 4 i asso-
cieringsaftalen, med hensyn til de uoverens-
stemmelser mellem toldsatserne som folger
af, at de nye medlemsstater med hensyn til
told gor brug af overgangsbestemmelserne
i tiltreedelsesaktben.

Artikel 14.

1. Safremt der i en ny medlemsstat inden
for en eokonomisk sektor opstar alvorlige
vanskeligheder, som m4 anses for at have
varig karakter, eller som alvorligt vil kunne
forstyrre den skonomiske situation i et be-
stemt omréde, kan Fellesskabet indtil den
31. december 1977 treeffe beskyttelsesforan-
staltninger, der gor det muligt at afthjzelpe
denne situation.

2.  Grekenland kan pa samme vilkar treef-
fe beskyttelsesforanstaltninger over for en
eller flere nye medlemsstater.
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3. De foranstaltninger, der traffes i hen-
hold til stk. 1 og 2, kan omfatte undtagelser
fra bestemmelserne i associeringsaftalen i
det omfang og med den tidsbegrensning,
som er absolut nedvendig for at na de i
nevnte stykker omhandlede mal.

4. Der skal fortrinsvis veelges foranstalt-
ninger, som mindst muligt forstyrrer asso-
cieringens funktion.

5. De trufne foranstaltninger og de ner-
mere bestemmelser for deres anvendelse
meddeles ufortovet associeringsridet. Der
kan finde konsultationer sted i associerings-
radet om de trufue foranstaltninger.

Artikel 15.

Inden udlgbet af det forste &r efter denne
protokols ikrafttreeden giver Fellesskabet
Graekenland meddelelse om bestemmelserne
angdende de seerlige ordninger, som er defi-
neret i den som bilag til associeringsaftalen
knyttede protokol nr. 5, og som er n®vnt i
artikel 113 i tiltreedelsesakten.

Artikel 16.

De importordninger, som anvendes af Ir-
land for de i bilaget anferte varer, ophaeves
over for Gramkenland senest pd de datoer,
som er fastsat i protokol nr. 6 og 7 til tiltree-
delsesakten efter de nwrmere regler, der
skal fastsettes af associeringsridet under
hensyn til bestemmelserne i disse protokol-
ler.

AFSNIT II1.
Alsluttende bestemmelser.

Artikel 17.

Denne protokol udger en integrerende
del af associeringsaftalen.

Artikel 18.

1. Denne protokol ratificeres af signatar-
staterne i overensstemmelse med deres re-
spektive forfatningsretlige regler, og indgds
for Feellesskabets vedkommende gyldigt
ved en afgerelse truffet af Radet for De
europeiske Fellesskaber, i overensstemmel-



